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Ersel Kayaoglu’nun Hiperlink Yaymevi’'nden ¢ikan Edebiyat ve Film Edebiyat
Bilimi Yaklagimiyla Film Coziimlemesine Girig adli kitabi, edebiyat yapitlar1 ve
filmlerin benzer anlatim aracglar1 kullantyor olmalarindan yola ¢ikarak, edebiyat
metinlerinin ¢oziimlemesinde kullanilan yontemlerin ve Olciitlerin  film
¢oziimlemesinde nasil kullanilabilecegini edebiyat ve film iliskisi ekseninde ele
aliyor.

Calismanin basinda filmlerin de tipki romanlar gibi sadece dykiiler anlatmakla
veya izleyicide ¢esitli duygular uyandirmakla ve onlar1 eglendirmekle sinirl
kalmadig1, ayn1 zamanda estetik bir yapit olarak da degerlendirilebilecegi
vurgulantyor. Kitabmmin ¢ikis noktasmi Istanbul Universitesi, Edebiyat
Fakiiltesi, Alman Dili ve Edebiyati Anabilim Dali’nda yaklasik on bes yildir
vermekte oldugu “Medya Semineri” derslerine dayandiran yazar, bu kitabin
amacinin edebiyat bilimcilere, edebiyat bilimi 6grenimi goérenlere ve edebiyat
ile film arasindaki iliskilerden yola g¢ikarak film c¢oziimlemesi yapmak
isteyenlere yonelik oldugunu belirtiyor (Kayaoglu 2016: 6). Yazar, bu amagla
yola ¢iktig1 calismasinda filmin anlatisal araglarinin ve estetiginin nasil ele
almabilecegini, filmdeki anlatimin alt katmanlarini, ortiik anlamlar1 da goriiniir
kilabilen derinlestirilmis bir anlamaya nasil ulasilabilecegini, sinematografik
yontemlerden, terimlerden ve sistematik inceleme yaklagimlarindan
yararlanilarak gosteriyor.

Calismasmin ilk boélimiinde edebiyat bilimin nigin film ¢oziimlemesiyle
ilgilendigini sorgulayan Kayaoglu, bu baglamda oncelikle disiplinlerarasiliga
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deginiyor. Yazar, disiplinlerarasilik ¢ercevesinde, edebiyat biliminin her metni
inceleme konusu yapabildigine ve bu sayede edebiyat dis1 alanlarla da iliskiler
kurulduguna dikkat ¢ekerek, edebiyat biliminin “disiplinlerarasilik olgusunun
en yogun ve en acgik bicimde tartisildigi ve uygulanmaya calisildig: alanlardan”
biri oldugunu belirtiyor (Kayaoglu 2016: 12). Kayaoglu bu bdliimiin devaminda
disiplinlerarasiligin edebiyat biliminin “ickin bir boyutu” oldugu savim
kanitlamak i¢in bu bilim dalinin sosyal bilimlerle, tin bilimleriyle, fen
bilimleriyle ve diger sanatlarla kurdugu iligkileri ¢esitli 6rneklerle ac¢ikliyor.

Kitabin “Edebiyat ile film arasindaki sembiyotik iliski” basligin1 tastyan ikinci
boélimiinde edebiyat medyasi ile film medyas: arasindaki benzerlikler, iligkiler
ve etkilesimlere yer veriliyor. Yazar, bu boliimde dncelikle film medyasinin ilk
ortaya ¢iktig1 yillardan itibaren edebiyat yapitlarindan hem konu kaynagi olarak
yararlandigini, hem de edebiyatin anlatim bigimlerinin sinemada kullanildigini
orneklerle ortaya koyuyor. Boliimiin devaminda ise, sinemanin 20. yiizyilin
ortalarindan itibaren kendi (gorsel ve isitsel) anlatim araglarini gelistirmis bir
sanat olarak kabul edilmesiyle birlikte giderek artan bir bigimde giindelik yasam
ve kiiltiir izerinde belirleyici bir konuma ulastigini, bundan dolay1 da sinemanin
konularmin ve anlatim bigimlerinin artik edebiyata etki etmeye basladigini
iizerinde duruluyor. Kayaoglu, 20. yiizyilin bagindan itibaren film ve edebiyat
arasinda gittikce gelisen bu karsilikli iligkiyi s0yle vurguluyor:

“20. yilizyilin basindan itibaren giderek artan bi¢cimde giindelik yasam ve
kiiltir lizerinde belirleyici etkisi bulunan gorsel-isitsel medyalarin, 6zellikle
de filmin iceriklerinin ve anlatim bigimlerinin edebiyata da yansimamasi
diisiniilemezdi. 1920’lerde film Avrupa’da ve Kuzey Amerika’da artik en
yaygin kitle iletisim araglarindan biriydi. Ozellikle de biiyiik sehir yasantisina
iliskin alg1 tizerinde filmin belirleyici etkisi biyiiktii. Bunun bir sonucu
olarak yazarlar da filmin baslangicta edebiyattan esinlenerek uyarladigi ve
gelistirdigi anlatim yontemlerinden etkilendiler. Filmin 20. yilizyilin ilk
yarisinda edebiyatgilar lizerinde biraktigi bu etkiye ilk ve en taninmis
ornekler James Joyce’un 1922 tarihli Ulysses, John Dos Passos’un 1925’te
yayinlanan Manhattan Transfer, Alfred Doblin’in 1929 tarihli Berlin
Alexanderplatz, romanlar1 gosterilebilir. Bu ii¢ romanda da biiyiik sehre artik
farklilasmis, fragmentaristik yeni bir bakis sergileniyor ve montaj, kolaj ve
sinematografik anlatim/bakis yontemi uygulaniyor. Sinematografik bakis ya
da diger adiyla kamera gozii diye adlandirilan yontemde anlatic1 tipki film
kameras1 gibi dig diinyanin tarafsiz bir gozlemcisine doniistiiriiliyor, biling
stregleri harekete gegirilmeksizin, sanki algilanan nesneler oldugu gibi
gosteriliyormus gibi yapilarak bir anlatim olusturulmaya ¢alisiliyor. Boylece
anlaticinin biitiinselligi de bir bakima dagilmis oluyor.” (Kayaoglu 2016: 32-
33)
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Bu boliimiin sonunda yazar, “filmin metinselligi”’, “edebiyatin gorselligi” ve
“edebiyat uyarlamalar1” basliklar1 altinda edebiyat ile film arasindaki iliskileri
ele aliyor.

Edebiyat bilimi yaklagimiyla sistematik film c¢oziimlemesinde atilabilecek
adimlara ayrilmis olan ii¢lincii boliimde yazar, cesitli filmlerden 6rneklerle film
ve edebiyat ¢ozilimlemesi arasindaki benzerlikleri ve farklari ayrintili olarak
ortaya koyarken, edebiyat biliminde kullanilan ¢dziimleme ydntemlerinin ve
araglarinin ¢ok biiylik bir bolimiiniin film ¢dziimlemesinde de uygulandigini
belirtiyor. Bu baglamda edebiyat bilimcilerin inceleme nesnesi olarak filmleri
de ele aldigina dikkat ¢ceken Kayaoglu, film ¢ézlimlemesinde kullanilan yontem
ve araclarin edebiyat biliminden uyarlanmasinin nedenlerini soyle acikliyor:

“Edebiyat bilimcilerin bu ¢aligma alanina karsi ilgisinin ¢ok kisa bir
siirede artmasinin arkasinda disiplinlerarasi ve karsilastirmali ¢alismalar
yapma arayislarinin yani sira filmin de tipki edebiyat metinleri gibi
¢ozlimlenebiliyor olmasimin énemli bir payr var. Diger yandan edebiyat
¢oziimlemesinde kullanilan yontemlerin ve araglarin (yalnizca edebiyat
metni ¢ozlimlemesine uygun olanlar hari¢) film ¢oziimlemesinde de
uygulanmasinin nedenlerinden, daha dogrusu gerekgelerinden biri de film
anlatimi i¢in Ozglin ve yeterli ¢Oziimleme Olgiitlerinin  heniiz
olusturulmamis olmasiydi. Bu durum giiniimiizde de halen gegerliligini
koruyor.” (Kayaoglu 2016: 58-59)

Bu boliimiin devaminda “Film ¢dziimlemesi yontemi” baslig1 altinda bir filmi
coztimlemek ve bir ilk anlama halinden genis kapsamli bir yoruma dogru
ilerleyebilmek i¢in izlenmesi gereken yollar ayrmtili bicimde gosteriliyor.
Yazar film ¢oziimlemesi icin genel bir yol haritas1 olarak sirasiyla su adimlarin
izlenmesini Oneriyor: ¢alismanin amacimim belirlenmesi, ¢alismanin igeriginin
ve adimlarmin belirlenmesi, arastirma nesnesinin sinirlandirilmasi, literatiir
taramasinin yapilmasi, arastirma hedefinin yeniden gozden gegirilmesi, yapita
yoneltilecek ¢oziimleme sorularin  hazirlanmasi, bir film tutanaginin
olusturulmasi, ¢dziimleme ve yorumlama yapilmasi (a.e.: 66-67). Bu
adimlardan hareketle yazar, filmin icerigine ve bicimine iligkin niteliksel ve
niceliksel bilgilerin yaziya dokiilmesiyle olusturulan film tutanaginin nasil
hazirlanabilecegini Almanya. Willkommen in Deutschland filmi Orneginde
gosteriyor.

Bu boliimiin bir sonraki alt basligi olan “Film tiirleri” altinda yazar, film
tiirlerine odaklaniyor ve bu tiirlerinin gelisimleri, 6zellikleri, anlatim 6zellikleri
iizerinde duruyor. Yazar, belli ortak konusal ya da bigemsel 6zelliklerden yola
cikilarak olusturulan film tiirleri arasinda melodram, giildiirii filmi, polisiye
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film, macera filmi, western, korku filmi, bilimkurgu filmi, tarihsel film,
animasyon filmi, postmodern film gibi tiirleri saytyor ve bunlarin 6zgiin anlatim
kaliplaria, gorsel ozelliklerine, olay kaliplarina, tiplemelerine deginiyor.
Devaminda, filmin anlatim araglari olan mizansen, ¢ekim plani, ¢ekim dlgegi,
kamera perspektifi ve hareketleri, 151k ve renkler, ses ve miizik, sinematografik
mekan, montaj, anlatim, zaman, dramaturji, figlirler, anlatict perspektifi,
oyunculuk ve diyaloglar ¢esitli 6rnekler iizerinden agiklantyor ve edebiyatin
anlatim araglariyla iliskilendiriyor.

Kitabin sonunda, film ¢6ziimlemesinde kullanilan 6nemli terimlerin yer aldig:
kiigiik bir terimler sozliigi bulunuyor. Yazar bu sozliikte film c¢oziimlemesi
alaninda yabanci dilde literatiirle calisirken kolaylik saglamasi amaciyla bu
terimleri Almanca, Fransizca ve Ingilizce karsiliklariyla birlikte agikliyor.
Bununla birlikte yazarin da vurguladig: gibi, edebiyat bilimi yaklasimli film
aragtirmalarinin Almanya’da edebiyat bilimciler tarafindan uzun yillardan beri
yiiriitilmesinden dolayr bu alandaki Almanca literatiire agirlik verildigi
goriilityor. Kitabin sonunda ayrica, kitapta yer alan 6nemli terimleri, isimleri ve
film basliklarini iceren bir dizine de yer veriliyor.

Kayaoglu’nun kitab1 hem film ¢oziimlemesi alaninda ¢aligmalar yapan edebiyat
biliminin yontemlerine vakif arastirmacilara bir filmin dilsel ve dil dis1
karakteristik anlatimsal ve estetik 6zelliklerini ortaya ¢ikartip yorumlamasi igin
gerek duyacagi kuramsal bilgileri sunmasi bakimindan hem de bu bilgileri
cesitli ornekler tlizerinde acikliyor olmasi bakimindan 6nemli bir kaynak olma
ve edebiyat bilimi yontemleriyle film ¢oziimlemesi konusunda Tiirk¢e yazilmig
ilk eser olma 6zelligi tastyor.
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